Sept signes miraculeux de Jésus

J6 Guérison de I'homme né aveugle

John 9:1-41 Guérison de I'hnomme né aveugle

Alors que Jésus marchait, il a vu un homme né aveugle. 2 Ses disciples lui ont demandé: «Le professeur,

dont le péché 'a fait naitre aveugle? Etait-ce le sien ou le péché de ses parents?”

3 Jésus a répondu: «Son cécité n'a rien a voir avec ses péchés ou ses péchés de ses parents. Il est aveugle
pour que la puissance de Dieu puisse étre vue a I'ceuvre en lui. 4 Tant que c'est le jour, nous devons faire le
travail de celui qui m'a envoyé; La nuit arrive quand personne ne peut travailler. 5 Pendant que je suis

dans le monde, je suis la lumiére du monde.”

6 Apreés avoir dit cela, Jésus cracha sur le sol et fit de la boue avec les crachats; Il a frotté la boue sur les
yeux de l'homme 7 Et lui a dit: «Allez vous laver le visage dans la piscine de Siloam.» (Ce nom signifie

«envoyé».) Alors 'homme est allé, s'est lavé le visage et est revenu en voyant.

8 Ses voisins, alors, et les gens qui l'avaient vu mendiant avant cela, demandaient: «N'est-ce pas 'homme

qui avait I'habitude de s'asseoir et de mendier?”

9 Certains ont dit: «C'est lui», mais d'autres ont dit: «Non, il ne I'est pas; Il ressemble juste a lui.”
L'homme lui-méme a donc dit: «Je suis 'homme.”

10 “Comment vous pouvez-vous voir maintenant? Ils lui ont demandé.

11 Il a répondu: «L'homme appelé Jésus a fait de la boue, I'a frotté sur mes yeux et m'a dit d'aller a Siloam

et de me laver le visage. Alors je suis allé, et dés que je me lave, je pouvais voir.”
12 “Ou est-il? Ils ont demandé.
“Je ne sais pas », a-t-il répondu.

13 Ensuite, ils ont pris les pharisiens I'homme qui avait été aveugle. 14 Le jour ou Jésus a fait la boue et1'a
guéri de sa cécité était un sabbat. 15 Les pharisiens ont ensuite demandé a I'homme a nouveau comment il
avait recu sa vue. Il leur a dit: «Il m'a mis de la boue sur les yeux; Je me suis lavé le visage, et maintenant je

peux voir.”

16 Certains pharisiens ont déclaré: «L'homme qui I'a fait ne peut pas provenir de Dieu, car il n'obéit pas a

la loi du sabbat.”

D'autres, cependant, ont dit: "Comment un homme qui est un pécheur pourrait-il effectuer des miracles

tels que ceux-ci?" Et il y avait une division parmi eux.

17 Alors, les pharisiens ont demandé une fois de plus a 'homme: «Vous dites qu'il vous a guéri de votre

cécité - bien, que dites-vous de lui?”

“C'est un prophete », a répondu I'homme.



18 Les autorités juives, cependant, n'étaient pas disposées a croire qu'il avait été aveugle et pouvait
maintenant voir jusqu'a ce qu'ils appellent ses parents 19 Et leur a demandé: «Est-ce votre fils? Vous dites

qu'il est né aveugle; Comment est-ce donc qu'il peut maintenant voir?”

20 Ses parents ont répondu: «Nous savons qu'il est notre fils et nous savons qu'il est né aveugle. 21 Mais
nous ne savons pas comment il est maintenant capable de voir, et nous ne savons pas qui l'a guéri de sa
cécité. Lui demander; Il est assez vieux, et il peut répondre par lui-méme!” 22 Ses parents I'ont dit parce
qu'ils avaient peur des autorités juives, qui avaient déja convenu que quiconque disait qu'il croyait que
Jésus était le Messie serait expulsé de la synagogue. 23 C'est pourquoi ses parents ont dit: «Il est assez
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vieux; lui demander

24 Une deuxieme fois, ils ont rappelé I'homme qui était né aveugle et lui a dit: «Promettez-vous devant

Dieu que vous diriez la vérité! Nous savons que cet homme qui vous a guéri est un pécheur.”

25 “Je ne sais pas s'il est un pécheur ou non », a répondu I'homme. «Une chose que je sais: j'étais aveugle,

et maintenant je vois.”
26 “Qu'est-ce qu'il t'a fait? IIs ont demandé. «Comment vous a-t-il guéri de votre cécité?”

27 “Je vous ai déja dit: »répondit-il,« et vous n'écoutez pas. Pourquoi voulez-vous l'entendre a nouveau?

Peut-étre que vous aussi, vous aimeriez étre ses disciples?”

28 Ils I'ont insulté et ont dit: «Vous étes le disciple de ce collégue; Mais nous sommes des disciples de
Moise. 29 Nous savons que Dieu a parlé a Moise; Quant a cet homme, cependant, nous ne savons méme

pas d'ou il vient!”

30 L'homme a répondu: «Quelle chose étrange qui est! Tu ne sais pas d'ou il vient, mais il m'a guéri de ma
cécité! 31 Nous savons que Dieu n'écoute pas les pécheurs; Il écoute des gens qui le respectent et font ce
qu'il veut qu'ils fassent. 32 Depuis le début du monde, personne n'a jamais entendu parler de quiconque
donnant la vue a une personne née aveugle. 33 A moins que cet homme ne soit venu de Dieu, il ne pourrait

rien faire.”

34 1ls ont répondu: «Vous étes né et élevé dans le péché - et vous essayez de nous apprendre?» Etils I'ont

expulsé de la synagogue.

35 Lorsque Jésus a entendu ce qui s'était passé, il a trouvé I'homme et lui a demandé: «Croyez-vous au Fils

de 'homme?”

36 L'homme a répondu: «Dites-moi qui il est, monsieur, afin que je puisse croire en lui!”
37 Jésus lui a dit: «Vous I'avez déja vu, et c'est lui qui parle avec vous maintenant.”

38 “Je crois, Seigneur! L'homme a dit, et s'est agenouillé devant Jésus.

39 Jésus a dit: «Je suis venu dans ce monde pour juger, de sorte que les aveugles devraient voir et ceux qui

voient devraient devenir aveugles.”

40 Certains pharisiens qui étaient la avec lui I'ont entendu dire cela et lui ont demandé: «Vous ne voulez

slirement pas dire que nous sommes aveugles aussi?”

41 Jésus a répondu: «Si vous étiez aveugle, alors vous ne seriez pas coupable; Mais puisque vous

prétendez que vous pouvez voir, cela signifie que vous étes toujours coupable.”
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